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Auf Wunsch mit Beratung und Montage vor Ort
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Allgemeine Informationen -

N 4

MEUSER das Unternehmen

Die Firma ETM Meuser Maschinen GmbH wurde 1979 als Nachfolgeunternehmen der Meuser & Co Maschinenfabrik gegriindet.
Meuser & Co hatte sich auf die Produktion von Werkzeugmaschinen spezialisiert und in der Zeit von 1925 bis 1979 iber 50.000
Maschinen produziert und weltweit vertrieben. Sinn und Zweck der Nachfolgegesellschaft war zunachst die Produktion und der
Verkauf von Ersatzteilen fiir bereits produzierte Meuser-Maschinen. Auf Grund der erhohten Nachfrage wurde jedoch die
Produktion und Uberholung von Drehmaschinen wieder aufgenommen.

Durch die aktuellen Sicherheitsvorschriften fiir Unternehmen und das steigende Sicherheitsbewusstsein der Mitarbeiter wuchs die
Bedeutung der sicherheitstechnischen Nachrustung von Werkzeugmaschinen stetig an. Viele alte Werkzeugmaschinen, welche fur
die Produktion unerasslich sind, verfiigen tber keine ausreichenden Schutz- und Befehlseinrichtungen zum sicheren Stillsetzen
der Maschine. Wir haben uns daher das Ziel gesetzt diese Maschinen (jeden Fabrikats) nachzurlisten, um ein sicheres Arbeiten
zu ermdoglichen. Seit 2010 ist unser Unternehmen Vertragspartner der Frma ,Tecno PiG“ und Generalimporteur von
Schutzeinrichtungen. Passend dazu bestehtein qualifizierter Beratungs- und Montageservice.

Schutzeinrichtungen fir Werkzeugmaschinen

Die  sicherheitstechnischen Bestimmungen und  Unfallverhiitungsvorschriften  der  Betriebssicherheitsverordnung
(Mindestvorschriften fur Arbeitsmittel) schreiben vor, dass Werkzeugmaschinen mit Schutzeinrichtungen ausgestattet sein sollen,
sodass der Bediener bei Dreh-, Fras-, Bohr- oder Schleifarbeiten nicht versehentlich durch bewegliche oder herausfliegende
Objekte verletzt wird.

Die von uns angebotenen Schutzeinrichtungen sind so konstruiert, dass sie an fast jede Werkzeugmaschine mit geringem
Aufwand nachtréglich angebaut werden kdnnen. Auf Wunsch kann der Anbau vor Ort durch unsere Monteure erfolgen. Alle
Schutzeinrichtungen sind aus hochwertigen und robusten Materialien gefertigt und entsprechen den derzeitigen
sicherheitstechnischen Bestimmungen (CE-Kennzeichnung).

= Sonderanfertigungen nach Kundenwunsch
= 24 Monate Garantie
= Schnelle und unkomplizierte Ersatzteilversorgung

= Fachgerechte Beratung und Montage durch unsere Monteure

LED Leuchten

Unsere LED Leuchten wurden fiir den Einsatz in der Industrie entwickelt und besitzen den Schutzgrad IP65-69 sowie die CE-
Kennzeichnung. Sie wurden in Ubereinstimmung mit allen geltenden Normen konstruiert und mit modernster LED-
Technologie ausgestattet. Die LED Leuchten werden Uberall dort eingesetzt, wo prazises Licht bendtigt wird. Sei es zur
Beleuchtung bzw. Ausleuchtung von Maschinen oder Arbeitsplatzen.

Das richtige Licht ist ein wichtiger Einflussfaktor fiir die Arbeitsqualitat und Mitarbeitermotivation sowie fiir die Sicherheit
am Arbeitsplatz. Anhang 2 der Mindestvorschriften zur Verbesserung der Sicherheit und des Gesundheitsschutzes der

Beschaftigten beider Benutzung von Arbeitsmitteln schreibtvor, dass eine angemessene Beleuchtung gewahrleistetsein muss.




Montage von Schutz- und Befehlseinrichtungen fur konventionelle Werkzeugmaschinen

Die Montage und elektrische Einbindung fiir unsere Schutzeinrichtungen bieten wir lhnen fiir jedes Fabrikat an! Vorab erhalten
Sie ein realistisches Richtpreisangebot bei dem alle Kosten fiir Arbeits- und Fahrtstunden, Ubernachtungen und
Montagematerialien berticksichtigt wurden. Fir die Montage selbst brauchen Sie nichts vorzubereiten! Von unseren Monteuren
werden die benotigten Werkzeuge und Hilfsstoffe mitgenommen, so dass die Montage bei lhnen vor Ort so unkompliziert wie
maglich verlauft. Nach erfolgter Montage werden, zusammen mit dem Kunden, alle Schutz- und Befehiseinrichtungen auf eine
einwandfreie Funktion geprift. Im Nachhinein erhalten Sie fur jede Maschine eine Nachweisdokumentation in der wir bestétigen,

dass die Schutz- und Befehlseinrichtungen fachgerecht nachgeristet wurden.

Die Nachrustung kann folgende Arbeiten beinhalten:

Demontage der alten Maschinenelektrik und Verkabelung

Maschine neu verkabeln

Anbau eines abschlielbaren Hauptschalters

Unzulassige Schalter und elektrische Bedienelemente erneuern

Anbau von Not-Halt-Tastern odervon einem Not-Halt-Seilzug

Anbau und elektrische Einbindung eines Drehfutter-, Bediener-,und Spindelschutzes
Austausch des alten Motors gegen einen neuen Bremsmotor

Sofern erforderlich Anbau einer Schleppkette in der die neuen Kabel vor Spane geschiitzt sind
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Nachristung miteiner E-Bremse im Spindelstock
10. Nachriustung einer Digitalanzeige fiir 3 Achsen
11. Nachrustung einer Arbeitsplatzleuchte

12. DGUV V3 Prifung

Meuser Drehmaschine mit:

= DrehfutterschutzPTO 01/400

= SpéaneschutzPTO S2/X

= SpindelschutzRBA 01/120

= Not-Halt-Tasteram Spindelstock
= Not-Halt-Taster am Bettschlitten
= Feststehende Digitalanzeige

= Neue Maschinenelektrik

= E-Bremseim Spindelstock

= Sicherheitshandrad

= Maschinenriickwand mitLED Lichtleiste



Schutzeinrichtung fur Werk zeugmaschinen

SSH 01/...

Spannschlissel-Halterung mit elektrischer Abfrage

Spannschlissel-Halterung
Typ SSH 01

= Metallring zum Nachrusten an runden
oder flachen Spannschliisseln mittels
Gew indestiften

= Integrierter Sicherheitssensor mit
getrenntem Betatiger

= Schutzt den Bediener vor dem
gefahrbringendem Steckenbleiben
des Spannschlissels

= Der Metallring wird in die Halterung
eingeschoben und rastet dort ein

= Durchmesser Spannschlissel
max. 38mm

= Fur die elektrische Einbindung in die
Maschinensteuerung w ird ein
Sicherheitsrelais bendtigt.

SSH 01/24

SSH 01/38

D = Max. @ 1. Metallring mit integriertem Betatiger fur Sicherheitssensor. Die Befestigung des

Typ A B C Spannschliissel Metallrings am Spannschlissel erfolgt tiber Gew indestifte.

2. Halterung fur Metallring. Der Metallring w ird frontal eingeschoben und rastet ein.
SSHO01/24 170 58 135 24

3. Beispiel Spannschliissel (ist nichtim Lieferumfang enthalten)
SSHO01/38 185 58 150 38

Ubliche Spannschliissel verfiigen iiber eine Metallfeder oder einen gefederten Metallbolzen, welche das Steckenbleiben im
Drehfutter verhindern. Die Erfahrung zeigt, dass diese Sicherheitsfeder oft entfernt wird oder alte Spannschlissel ohne
Sicherheitsfeder verwendet werden. Verantwortlich hierfur ist die schlechte Handhabung bei Spannschlisseln mit
Sicherheitsfeder. Um ein Werkstuck spannen zu kénnen, muss der Maschinenbediener den Spannschlissel Dricken und
gleichzeitig Drehen. Wahrend dem Driucken und Drehen hélt der Maschinenbediener oftmals das Werkstick oder einen
Kunststoffhammer zum Ausrichten des Werkstickes in der Hand. Beim einhé&ndigen Dricken und Drehen des
Spannschlissels kann es zu einem unerwarteten Ausfedern kommen, bei dem der Maschinenbediener reflexartig versucht
den Spannschlissel zu fangen. Bei diesem Fangversuch konnen Verletzungen an scharfkantigen Maschinenelementen
(z.B. den Spannbacken) entstehen und/oder der Maschinenbediener kann sich bei gleichzeitigem Halten des Werkstlickes

verrenken. Ein weiterer Nachteil der Sicherheitsfederist, dass diese teilweise ohne Werkzeug entferntwerden kann.



Schleifbandhalterung fir Drehmaschinen

SBH 1.0/2.0/4.0

Schleifbandhalterung

Unsere Schleifbandhalterung SBH 1.0/2.0/4.0 wurde zum Schleifen und
Entgraten von Werkstiicken auf konventionellen Drehmaschinen entwickelt.
Ziel ist es, das gefahrbringende Schleifen per Hand zu verhindern, um den
Arbeitsprozess sicher zu gestalten.

Die Schleifbandvorrichtung wird schnell und einfach an dem bereits
vorhandenen Wechselstahlhalter befestigt und kann innerhalb kurzester Zeit
eingesetztwerden.

Durch Verfahren auf der Y-Achse legt sich das Schleifband um das zu
bearbeitende Werkstiick und beginnt den Schleifprozess. Die verbauten
Halterungsarme emmdglichen den Einsatz bei unterschiedlichen
Werkstiickdurchmessern.

Die manuelle Handkurbel bewirkt ein sicheres Drehen des Schleifbandes,
wahrend des Arbeitsprozesses. Der Wechsel des Schleifbandes ist
ebenfalls sehr einfach gehalten. Durch anheben des unteren Haltearmes
entspanntsich das Schleifband und kann abgenommen werden.

Die Vorteile im Uberblick
= Schnelle und leichte Anbringung
= Steigerung des Arbeitsschutzes

= Das gefahrbringende Schleifen per Hand entfallt

= Gleichmafiges Schleifen aufder gesamten Werkstticklange

SBHM10 A B Max. @ Schleifband
Pos. 1 130 295 120 25x762
Pos. 2 170 280 160 25x762
Pos. 3 220 260 210 25x762

SBHM20 A B Max. @ Schleifband

A Pos. 1 210 340 200 50x915
Pos. 2 230 320 220 50x915
Pos. 3 270 275 260 50x915

SBH M40 A B Max. @ Schleifband
Pos. 1 330 475 310 100x1372
Pos. 2 360 440 350 100x1372
Pos. 3 395 415 380 100x1372



Schleifbandhalterung fir Drehmaschinen

SBH A10/A20

Automatische Schleifbandhalterung

Unsere automatische Schleifbandhalterung SBH A10/A20 wurde zum
Schleifen und Entgraten von Werksticken auf konventionellen
Drehmaschinen entwickelt. Ziel ist es, das gefahrbringende Schleifen per
Hand zu verhindern,um den Arbeitsprozess sicher zu gestalten.

Die Schleifbandvorrichtung wird schnell und einfach an dem bereits
vorhandenen Wechselstahlhalter befestigt und kann innerhalb kiirzester Zeit
eingesetztwerden.

Durch Verfahren auf der Y-Achse legt sich das Schleifband um das zu
bearbeitende Werkstiick und beginnt den Schleifprozess. Die verbauten
Halterungsarme  ermmdglichen den Einsatz bei unterschiedlichen
Werkstiickdurchmessern.

Durch die Rotation des Werkstlickes dreht sich das Schleifband. Eine
verbaute Bremse bewirkt, dass sich das Schleifband langsamer dreht als
das Werkstiick, wodurch der Schleifvorgang beginnt.

Der Wechsel des Schleifbandes ist ebenfalls sehr einfach gehalten. Durch
anheben des unteren Haltearmes entspannt sich das Schleifband und kann
abgenommen werden.

Die Vorteile im Uberblick

= Schnelle und leichte Anbringung

= Steigerung des Arbeitsschutzes

= Das gefahrbringende Schleifen per Hand entfallt

= GleichmafRiges Schleifen aufder gesamten Werkstucklange

SBH A10

SBH A20

A

130
170
220

210
230
270

300
295
240

325
S5
305

Max. @

120
160
210

Max. @

200
220
260

Schleifband

25x762
25x762
25x762

Schleifband

50x915
50x915
50x915



Innenschleifvorrichtung fur Drehmaschinen

SWH AO01

Automatische Innenschleifvorrichtung

Unsere Innenschleifvorrichtung SWH AO01 wurde zum Schleifen und
Entgraten von Innen- und Planflachen auf konventionellen Drehmaschinen
entwickelt. Ziel ist es, das gefahrbringende Schleifen per Hand zu
verhindern,um den Arbeitsprozess sicher zu gestalten.

Die Schleifvorrichtung wird schnell und einfach an dem bereits vorhandenen
Wechselstahlhalter befestigt und kann innerhalb kurzester Zeit eingesetzt
werden.

Durch die Rotation des Werkstlickes dreht sich das Schleifmittel. Eine
verbaute Bremse bewirkt, dass sich das Schleifmittel langsamer dreht als
das Werkstiick, wodurch der Schleifvorgang beginnt.

Es konnen handelsibliche Schleiffacher und Schleifteller mit einem
Schaftdurchmesser von 6mm verwendetwerden.

Die Vorteile im Uberblick

= Schnelle und leichte Anbringung

= Steigerung des Arbeitsschutzes

= Das gefahrbringende Schleifen per Hand entfallt

= GleichmaRiger Schleifvorgang flr Innen- und Planflachen

SWH A01 A B Spannschaft@d
1 207 267 6




PTO 01/...

Drehfutterschutz

PTO 01/300
PTO 01/400
PTO 01/500
PTO 01/600

Schutzeinrichtung fur Drehmaschinen

MEUSER

Drehfutterschutz Typ PTOO01

T = Aufklappbare Schutzhaube mit
Stahlrahmen

= Integrierter
Sicherheitsschalter

= Schitzt den Bediener vor dem
Kontakt mit rotierenden und
herausfliegenden Teilen

= Befestigung erfolgtam
Spindelstock

= Durchmesser der Schutzhaube
sollte ca. 150-200 mm grofRer als
das Drehfutter sein

Typ A
PTO 01/300 300
PTO 01/300/S 300
PTO 01/400 400
PTO 01/400/S 400
PTO 01/500 500
PTO 01/600 600

PTO 02/...

Drehfutterschutz

PTO 02/300
PTO 02/400

200
140
235
160
235
235

180
180
230
230
280
330

0-215
45-195
0-150
25-235
0-150
0-150

1. Halterung/Montageplatte zur Befestigung am Spindelstock

2. Metallgehause mit Sicherheitsmikroschalter

3. Klemmhalterung zur Befestigung der Schutzhaube am Edelstahlrohr

4. Stahlrahmen der Schutzhaube

5. Sicherheitsscheibe —ist resistent gegeniiber Kihimittel, Ol und Spénen

S T Drehfutterschutz Typ PTO 02

= Aufklappbare Schutzhaube mit
8mm starker Schutzscheibe

= Integrierter
Sicherheitsschalter

= Schiitzt den Bediener vor dem
Kontakt mit rotierenden und
herausfliegenden Teilen

= Befestigung erfolgtam
Spindelstock

= Durchmesser der Schutzhaube
sollte ca. 150-200 mm grof3er als
das Drehfutter sein

Typ A
PTO 02/300 300
PTO 02/400 400

200
220

210
230

0-200
0-190

1. Halterung/Montageplatte zur Befestigung am Spindelstock

2. Metallgehause mit Sicherheitsmikroschalter

3. Klemmhalterung zur Befestigung der Schutzhaube am Edelstahlrohr

4. Sicherheitsscheibe —ist resistent gegeniiber Kuhimittel, Ol und Spanen



Schutzeinrichtung fir Drehmaschinen

PTO 03/...

Drehfutterschutz

PTO 03/300
PTO 03/400
PTO 03/500

DrehfutterschutzTyp PTO03

= Aufklappbare Schutzhaube mit
Aluminium

= Integrierter
Sicherheitsschalter

= Schiitzt den Bediener vor dem
Kontakt mit rotierenden und
herausfliegenden Teilen

= Befestigung erfolgt am
Spindelstock

= Durchmesser der Schutzhaube
sollte ca. 150-200 mm grofRer als

=
1 das Drehfutter sein
Typ A B © D 1. Halterung/Montageplatte zur Befestigung am Spindelstock
PTO 03/300 300 200 180 0-215 2. Metallgehduse mit Sicherheitsmikroschalter
PTO 03/400 400 285 230 0-150 3. Klemmhalterung zur Befestigung der Schutzhaube am Edelstahlrohr
PTO 03/500 500 235 280 0-150 4. Sicherheitsscheibe —ist resistent gegeniiber Kiihimittel, Ol und Spéanen

PTO 04/...

Drehfutterschutz

DrehfutterschutzTyp PTO04

= Aufklappbare Schutzhaube aus
Stahl und Aluminium.

= Zw eiintegrierte
Sicherheitsschalter

= Schiitzt den Bediener vor dem
Kontakt mit rotierenden und
herausfliegenden Teilen

= Befestigung erfolgt auf der
Rickseite des Spindelstocks

= Durchmesser der Schutzhaube
sollte ca.200 mm grofRer als
das Drehfutter sein

PTO 04/080 - PTO 04/100 - PTO 04/120

Typ A B © D = 1. Halterung/Montageplatte zur Befestigung am Spindelstock
PTO 04/080 800 300 400 165-375 5-120 2. Scharnier — Vorderer Teil der Schutzhaube ist nach oben aufklappbar
PTO 04/100 1000 350 500 265-475 5-70 3. Sicherheitsmikroschalter
PTO 04/120 1200 350 600 365-575 5-70 4. Haubenhalterung — muss auf dem Spindelstockdeckel befestigtw erden

5. Schutzhaube aus Stahl und Aluminium
6. Robuster Aluminiumrahmen

9




Schutzeinrichtung fir Drehmaschinen

PTO 10/... -

Spaneschutz MEUSER
PTO 10/350 # D Max. Extension
gIg :?;:gg {‘j » \/b ; Spaneschutz Typ PTO10
8 5 7‘7“-7 =y 4 \ [

= Schw enkbare Schutzeinrichtung mit
transparenter Schutzscheibe und
Aluminiumrahmen

= Integrierter
Sicherheitsschalter

= Schiitzt den Bediener vor dem
Kontakt mit rotierenden und
herausfliegenden Teilen

= Befestigung erfolgt am
Bettschlitten

= Flexibel einstellbar durch
verbaute Gelenke

T A B c 5 1. Halterung/Montageplatte zur Befestigungam Bettschlitten
— 2. Metallgehause mit Sicherheitsmikroschalter
PTO 10/350 350 300 280 550
3. Schw enkbares Gelenk
PTO 10/435 400 350 310 550
4. Gelenkarm aus robustem Stahlrohr
PTO 11/435 400 350 310 800 .
5. Gelenk — nach oben und unten einstellbar
6. Kugelgelenk — fur die Ausrichtung der Schutzhaube
7. Einstellschraube fir Schutzhaube
8. Schutzhaube aus transparentem spezial Kunststoff und Aluminium
PTO 20/ 9. Sicherheitsscheibe —ist resistent gegentiiber Kiihimittel, Ol und Spanen
Drehfutterschutz
4
MAX. D\MENS\O"E,,,/T\gk C DrehfutterschutzTyp PTO 20
MRS Ar 400 s /& -

= Verschiebbare Schutzhaube aus
transparentem Kunststoff mit
Aluminiumrahmen

= Integrierter
Sicherheitsschalter

= Schitzt den Bediener vor dem
Kontakt mit rotierenden und
herausfliegenden Teilen

= Befestigung erfolgt auf dem
Spindelstock

= Schutzhaube flexibel einstellbar
durch Profil-System

PTO 20/400
PTO 20/600
PTO 20/800 7 5

= Gehértete Fuhrungsbahnen

Typ A B © D E F G 1. Halterung/Montageplatte zur Befestigung auf dem Spindelstock
PTO 20/400 450 430 655 480 350 125 280-540 2. Robustes Aluminiumgerist
PTO 20/600 450 520 855 640 430 150 320-740 3. Aluminiumkonstruktion mit geharteten Fiihrungsbahnen
PTO 20/800 450 640 1065 800 530 180 370-950 4. Sicherheitsmikroschalter
5. Aluminiumrahmen zur Stabilisierung der Schutzhaube
6

. Sicherheitsscheibe —ist resistent gegentiber Kiihimittel, Ol und Spanen

PTO 20/400 PTO 20/600 PTO 20/800
Fir Drehfutter @ 400-500 600-700 800-900

10



Schutzeinrichtung fur Drehmaschinen

PTO 21/...

Drehfutterschutz

3 2 C DrehfutterschutzTyp PTO 21

\ = VVerschiebbare Schutzhaube aus
G Aluminium, Stahl und

i transparenter Sichtscheibe
H | |- \

1 = Integrierter
Sicherheitsschalter

7 | = Schiitzt den Bediener vor dem
Kontakt mit rotierenden und
herausfliegenden Teilen

= Befestigung erfolgt auf dem
Spindelstock

-
(6]

PTIO 217080 @ @ iiescee 4 = Schutzhaube flexibel einstellbar
PTO 21/120 6 durch Profil-System

Typ A B C D E F G H |
PTO 21/080 550 1000 1000 518 282 800 300 390-590 930-1490
PTO 21/120 550 1500 1400 918 282 1200 300 390-590 930-1490
PTO2I/X X X X X X X X X X

. Halterung/Montageplatte zur Befestigung auf dem Spindelstock
. Fihrungskonstruktion der Schutzhaube

. Fihrungsbahnen

. Aluminiumgeriist — Flexibel einstellbar

. Aluminiumrahmen zur Stabilisierung der Schutzhaube

. Schutzhaube aus Stahl und Aluminium

. Sicherheitsscheibe aus speziellem Kunststoff

N o o~ WON PR

PTO 31/...

Maschinenrtick wand

Mas chinenriickwand Typ PTO 31

= Schitzt vor herausfliegenden Teilen

= Befestigung erfolgt auf der

o, - ','/ Maschinen-Rickseite
= Flexibel einstellbar durch Profil-
System
= Aufbaustiick optional erhéltlich
PTO 31/040
PTO 31/080 = Auch mobil auf Rollen erhéltlich
PTO 31/120
PTO 31/160
PTO 31/200
PTO 31/S
Typ A B 1. Halterung/Montageplatte zur Befestigung an der Maschine
PTO 31/040 400 1200 2. Einstellbarer Quertrager aus Aluminiumprofil
PTO 31/080 800 1200 3. Kreuzklemme — aus Stahl
PTO 31/120 1200 1200 4. Hohe der Maschinenriickw and ist einstellbar durch Profilsystem
PTO 31/160 1600 1200 5. Auffangplatten —aus Stahlblech
PTO 31/200 2000 1200 6. Winkelverbinder aus Stahl

PTO 31/000
11



Schutzeinrichtung fur Drehmaschinen

RBA02/...

Spindelschutz

MEUSER

Typ: RBA 02/120R C€

Baviatv- 0172028 (i)
ETM Mouser Maschinen

RBA 02/120
RBA 02/150
RBA 02/200
RBA 02/300

Spindelschutz Typ RBA 02

= Zw eiteilige Leit- und
Zugspindelabdeckung

= Metallgehause mit Blechabstreifern

= Robustes, hitzebestandiges
- Textilband

‘ 95 (Montagewinkel) ‘

= Schitzt den Bediener vor dem
Kontakt mit rotierenden Spindeln

= Befestigung erfolgtam
Maschinenbett / Schlosskasten

Typ A B © D
RBA 02/120 1200 150 70 5-55
RBA 02/150 1500 200 70 5-55
RBA 02/200 2000 200 90 5-65
RBA 02/300 3000 200 100 5-65

Weitere Band-Langen auf Anfrage

PAT 01/...

Spindelschutz

Typ A B
PAT 01/120 1200 150
PAT 01/150 1500 200
PAT 01/200 2000 200
PAT 01/300 3000 250

-12 -

= Abnehmbare Montageplatte zur Befestigung am Maschinenbett
= Abnehmbare Montageplatte zur Befestigungam Schlosskasten
= Innenliegende Torsionsfeder

= Robustes, hitzebestandiges Material

= Metallgehduse mit Blechabstreifern

PAT 01/120
PAT 01/150
PAT 01/200

PAT 01/300 Spindelschutz Typ PAT 01

= Zw eiteilige Leit- und
Zugspindelabdeckung

= Robustes, hitzebestéandiges
Textilband

= Schiitzt den Bediener vor dem
Kontakt mit rotierenden Spindeln

= Befestigung erfolgtam
Maschinenbett / Schlosskasten

1. Montageplatte zur Befestigung am Maschinenbett
2. Montageplatte zur Befestigungam Schlosskasten
3. Innenliegende Torsionsfeder

4. Robustes, hitzebestéandiges Material



Schutzeinrichtung fur Drehmaschinen

PTO S2/X

Verschiebbarer Spaneschutz

PTO S2/X

Die Schutzeinrichtungenvom Typ PTO S2/X verfugen Uber eine verschiebbare Schutzhaube
mit Aluminiumrahmen (40x40). Die Schutzhaube gleitet auf einer spielfreien Linearfuhrung,
w elche aus geharteten Stahlw ellen und Doppellagereinheiten aufgebautist. Die Lagereinheiten
verflgen tber Abstreif-und Schmiereinheiten. Die Polycarbonat Schutzscheibe schiitzt vor

Spanen, Ol und Kiihlmittel.

E

7" A B C D E F G
PTOS2X X X X X X X X

Abmessungen nach Kundenw unsch

Beispiel
Spaneschutz PTO S2/X

Spaneschutz Typ PTO S2/X

= VVerschiebbare Schutzhaube mit
Aluminiumrahmen

= Schiitzt den Bediener vor dem
Kontakt mit Spanen und Kihimittel

= Befestigung erfolgt an Maschinenbett
und Spindelstock

= Schutzhaube flexibel einstellbar
durch Profil-System

= Spielfreie Linearfuhrung mit
gehérteten Wellen

= Beidseitig beschichtete Polycarbonat
Schutzscheibe (Extra harte Oberflache
mit erhohter Widerstandsfahigkeit
gegenuber Kratzer und Kuhimittel)
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Schutzeinrichtung fur Drehmaschinen

Meuser Drehmaschine KM1/... -
Sicherheitstechnische Nachristung - Beispiel MEUSER

Beispielsbild Typ KM1

= Aufklappbare Schutzhaube mit
Stahlrahmen PTO 01/400/160

= Spindelschutz RBA 01/120

= Verschiebbarer Spaneschutz
PTO S2/X

= 2x Not-Halt-Taster
= AbschlieRbarer Hauptschalter

= Neue Maschinenelektrik mit
Wiederanlaufschutz

Gerne unterbreiten wir lhnen ein kostenfreies Angebot beziglich der
sicherheitstechnischen Nachristung lhrer konventionellen Drehmaschine, jeden
Fabrikats. Die Nachristung kann vor Ort bei lhnen oder in unserem Werk in 63584

Grundau-Rothenbergen erfolgen.

Meuser Drehmaschine M2L/...

Sicherheitstechnische Nachriistung - Beispiel

Beispielshild Typ M2L

= Aufklappbare Schutzhaube mit
Stahlrahmen PTO 01/500

= Spindelschutz RBA 01/150

= Verschiebbarer Spaneschutz
PTO S2/X

= 2x Not-Halt-Taster
= AbschlieRbarer Hauptschalter

= Neue Maschinenelektrik mit
Wiederanlaufschutz

Gerne unterbreiten wir lhnen ein  kostenfreies Angebot beziglich der
sicherheitstechnischen Nachristung Ihrer konventionellen Drehmaschine, jeden
Fabrikats. Die Nachristung kann vor Ort bei lhnen oder in unserem Werk in 63584

Grindau-Rothenbergen erfolgen.
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Schutzeinrichtung fir Bohrmaschinen

PTR 02/...

Spindel-/Drehfutterschutz

3 PTR 02/130

-/ 0 pTR02/180
80

Schutzeinrichtung Typ PTR02

L

= Aufklappbare Schutzhaube aus
Plexiglas Resist

= Integrierter
Sicherheitsschalter

Spindle Axis

€6 = Schitztden Bediener vor dem
I Kontakt mit rotierenden und

—

herausfliegenden Teilen

B = Befestigung erfolgt seitlich an der
Maschine

= Mit vertikaler Verstellmbglichkeit

v i A
Typ A B © 1. Halterung/Montageplatte zur seitlichen Befestigung

PTR 02/130 230 130 115 2. Metallgehause mit Sicherheitsmikroschalter

PTR 02/180 230 180 115 3. Sechskantstange aus Metall

4. Hohenverstellung der Sechskantstange
5. Hohenverstellung der Schutzhaube
6. Sicherheitsscheibe —ist resistent gegeniiber Kithimittel, Ol und Spanen

PTR 04/...

Spindel-/Drehfutterschutz

PTR 04/140

Schutzeinrichtung Typ PTR04

= Aufklappbare Schutzhaube aus
Plexiglas Resist

= Integrierter
Sicherheitsschalter

Spindle Axis

~C = Schitzt den Bediener vor dem
SN Kontakt mit rotierenden und
[ herausfliegenden Teilen

= Befestigung erfolgt seitlich an der
Maschine

= Mit vertikaler Verstellmdglichkeit

Typ A B © 1. Halterung/Montageplatte zur seitlichen Befestigung
PTR 04/140 200 140 100 2. Metallgehause mit Sicherheitsmikroschalter
3. Sechskantstange aus Metall
4. Hohenverstellung der Sechskantstange
5. Hohenverstellung der Schutzhaube
6. Sicherheitsscheibe —ist resistent gegeniiber Kiihimittel, Ol und Spanen
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Schutzeinrichtung fir Bohrmaschinen

PTR 05/...

Spindel-/Drehfutterschutz

PTR 05/180

180°,

Typ A B C D E
PTR 05/180 172 180 180-300 114 230
. Sechskantstange aus Metall

MEUSER

Schutzeinrichtung Typ PTR05

= Aufklappbare Schutzhaube aus
Plexiglas Resist

= Integrierter
Sicherheitsschalter

= Schiitzt den Bediener vor dem
Kontakt mit rotierenden und
herausfliegenden Teilen

= Befestigung erfolgt seitlich an der
Maschine

= Mit vertikaler Verstellmbglichkeit

= Zw eiineinander verschiebbare
Schutzscheiben

. Halterung/Montageplatte zur seitlichen Befestigung
. Metallgehduse mit Sicherheitsmikroschalter

. Hohenverstellung der Sechskantstange

. Hohenverstellung der Schutzhaube
. Sicherheitsscheibe —ist resistent gegentiber Kiihimittel, Ol und Spanen

~N o Ok WON R

. Sicherheitsscheibe —ist resiste

PTR 10/11

Spindel-/Drehfutterschutz

nt gegentiiber Kiihimittel, Ol und Spanen

PTR 10/140
PTR 10/180
P Schutzeinrichtung Typ PTO10/11
=
3 = Vertikal aufklappbare
Schutzhaube aus Plexiglas
Resist
35
= Integrierter
i Sicherheitsschalter
4\
= Schutztden Bediener vor dem
7 Kontakt mit rotierenden und
herausfliegenden Teilen
= Befestigung erfolgt seitlich/frontal
an der Maschine
= Mit vertikaler Verstellmoglichkeit
{'\ PTR 11/140
’ PTR 11/180
Typ A B © 1. Montageplatte zurfrontalen Befestigung
PTR 10/140 200 140 110 2. Sechskantstange aus Metall
PTR 10/180 200 180 110 3. Montageplatte zur seitlichen Befestigung
PTR 11/140 200 140 110 4. Sechskantstange aus Metall
PTR 11/180 200 180 110 5. Hohenverstellung der Sechskantstange
6. Metallgehduse mit Sicherheitsmikroschalter
7. Sicherheitsscheibe —ist resistent gegeniiber Kithimittel, Ol und Spanen

16



Schutzeinrichtung fir Bohrmaschinen

PTR 20/...

Spindel-/Drehfutterschutz

1 30t} PTR 20/300
I
o | PTR 20/350 Schutzeinrichtung Typ PTR20
40
S 1
60-80 = Aufklappbare Schutzhaube aus
[ s Plexiglas Resist
~2 | é
| % = Integrierter
4= Sicherheitsschalter
4 | a
= Schitztden Bediener vor dem
—3 : ~ ‘C}( Kontakt mit rotierenden und
| =g herausfliegenden Teilen
\
| = Befestigung erfolgt seitlich an der
B Maschine
| = Mit vertikaler Verstellmdglichkeit
S
\\‘l
el = Teleskoparm-System
\\\ ‘//A
~—
Typ A B © 1. Halterung/Montageplatte zur seitlichen Befestigung
PTR 20/300 300 200 150 2. Metallgehéduse mit Sicherheitsmikroschalter
PTR 20/350 350 240 175 3. Teleskoparm-System

4. Entriegelungsschraube fir Metallstab
5. Klemmhalter zur Befestigung der Schutzhaube am Tragearm
6. Sicherheitsscheibe —ist resistent gegentiber Kiihlmittel, Ol und Spéanen

Beispiel

Bohrmaschine

SpindelschutzTyp PTR02 & 11

= Aufklappbare Schutzhaube aus
Plexiglas Resist

= Integrierter
Sicherheitsschalter

PTR 02 geschlossener Zustand

= Schitztden Bediener vor dem
Kontakt mit rotierenden und
herausfliegenden Teilen

= Befestigung erfolgt seitlich an der
Maschine

= Mit vertikaler Verstellmdglichkeit

= Geeignet fir
Standerbohrmaschinen

PTR 11 geschlossener Zustand PTR 11 geotffneter Zustand
17



SFB S1/X

Verschiebbarer Spaneschutz fiir Bohrwerke

SFB S1/X

C (Verfahrweg)

Schutzeinrichtung fir Bohrwerk e

MEUSER

Schutzeinrichtung Typ SFB S1/X

= Verschiebbare Schutzhaube mit Aluminiumrahmen
und Gegengew icht

= Schitztden Bediener vor dem Kontakt mit Spanen
und Kuhimittel

= Befestigung erfolgt auf dem Spindelstock

= Schutzeinrichtung flexibel einstellbar durch Profil-System
= Schw enkbare Schutzhaube

= Spielfreie Linearfihrung mit geharteten Wellen

= Auf Wunsch mit Sicherheitsschalter

= Beidseitig beschichtete Polycarbonat Schutzscheibe

(Extra harte Oberflache mit erhohter Widerstandsfahigkeit
gegenuber Kratzer und Kihimittel)

Die Schutzeinrichtungenvom Typ SFB S1/X verfligen tber eine

verschiebbare Schutzhaube mit Aluminiumrahmen und Gegengew icht.

Die Schutzhaube gleitet auf einer spielfreien Linearfihrung, w elche
aus geharteten Stahlw ellen und Doppellagereinheiten aufgebaut ist.
Die Lagereinheiten verfiigen Gber Abstreif-und Schmiereinheiten.

Die Polycarbonat Schutzscheibe schiitzt vor Spanen, Ol und
Kuhlmittel. Des Weiteren kann die Schutzeinrichtung mit einem

Sicherheitsschalter ausgestattet werden.

Typ A B ©
SFB S1/X X X X
Abmessungen nach Kundenw unsch

Gerne unterbreiten wir lhnen ein kostenfreies Angebot

bezuglich der sicherheitstechnischen Nachrustung lhres

konventionellen Bohrwerkes, jeden Fabrikats.
Nachriistung kann vor Ort bei lhnen oder in unserem Wer|

63584 Griindau-Rothenbergen erfolgen.

Die
k in
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Schutzeinrichtung fir FrAsmaschinen

PFR 01/...

Spindel-/Drehfutterschutz

| Max. Extension PFR 01/300/...
PFR 01/400/... Schutzeinrichtung Typ PFRO1

PFR 01/500/... = Aufklappbare Schutzhaube mit
PFR 01/600/... Stahlrahmen

= Zw eiintegrierte
Sicherheitsschalter

y = Schiitzt den Bediener vor dem
‘ ’_T Kontakt mit rotierenden und
b | herausfliegenden Teilen

B = Befestigung erfolgt seitlich an der
t Maschine

= Mehrfach verstellbar durch
Gelenkarme

= Komplette Schutzeinrichtung ist

8 ~ 9 um 180° schwenkbar
Typ A B 1. Halterung/Montageplatte zur seitlichen Befestigung

PFR 01/300 300 200 2. Tiefeneinstellung der Schutzeinrichtung
PFR 01/400 400 235 3. Metallgehause mit Sicherheitsmikroschalter
PFR 01/500 500 235 4. Schw enkbares Gelenk
PFR 01/600 600 235 5. Gelenkarm aus robustem Stahlrohr

6. Gelenk — nach oben und unten einstellbar

7. Klemmhalter zur Befestigung der Schutzhaube am Tragearm
PFR 02/ 8. S_tahlrahr_nen der_ SchL_Jtzhau_be ) - " )

e 9. Sicherheitsscheibe —ist resistent gegentiber Kuihimittel, Ol und Spanen

Spindel-/Drehfutterschutz

e 550 “\ Max. Extension PFR 02/625/ ... B
X X\ PFR 02/730/... Schutzeinrichtung Typ PFR02

= Aufklappbare Schutzhaube mit
Aluminiumrahmen

= Zw eiintegrierte
Sicherheitsschalter

= Schitzt den Bediener vor dem
Kontakt mit rotierenden und
herausfliegenden Teilen

= Befestigung erfolgt seitlich an der
Maschine

= Mehrfach verstellbar durch
Gelenkarme

= Komplette Schutzeinrichtung ist
um 180° schwenkbar

. Halterung/Montageplatte zur seitlichen Befestigung

. Tiefeneinstellung der Schutzeinrichtung

. Metallgeh&use mit Sicherheitsmikroschalter

. Schw enkbares Gelenk

. Gelenkarm aus robustem Stahlrohr

. Gelenk — nach oben und unten einstellbar

. Gelenk — nach vorne und hinten einstellbar

. Entriegelungsknopf der Schutzhaube

. Aluminiumrahmen zur Stabilisierung der Schutzhaube

10. Sicherheitsscheibe —ist resistent gegeniiber Kithimittel, Ol und Spanen

Typ A B (© D
PFR 02/625 620 250 170 405
PFR 02/730 725 300 200 430

© 0 N O g b~ WN PP
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PFR 20/...

Spindel-/Drehfutterschutz

Schutzeinrichtung fir FrAsmaschinen

MEUSER

PFR 20/218

PFR 20/320
Schutzeinrichtung Typ PFR20

= Aufklappbare Schutzhaube aus
Plexiglas Resist

= Integrierter
Sicherheitsschalter

= Schiitzt den Bediener vor dem
Kontakt mit rotierenden und
herausfliegenden Teilen

= Befestigung erfolgt seitlich an der
Maschine

= Mit vertikaler/horizontaler
Verstellmdglichkeit

Typ
PFR 20/218
PFR 20/320

PFR 30/...

Schutzeinhausung

Removable

A
250
300

180
200

110
125

N -

e

USEFUL OPENING
A- 130 mm.

. Montageplatte zur seitlichen Befestigung

. Sechskantstange aus Metall

. Sechskantstange aus Metall

. Kreuzklemmung zur Positionierung der Schutzhaube

. Kreuzklemme-Feststellknopf

. Metallgehduse mit Sicherheitsmikroschalter

. Sicherheitsscheibe —ist resistent gegentiiber Kiihimittel, Ol und Spanen

1
2
3
4
5
6
7

Schutzeinhausung Typ PFR30

= Schutzeinhausung mit robustem
Aluminiumgestell und Plexiglas
D Resist.

= Zw eiintegrierte
Sicherheitsschalter

= Schitzt den Bediener vor dem
Kontakt mit rotierenden und
5 herausfliegenden Teilen

= Befestigung erfolgt auf dem
Maschinentisch

= Seitenscheiben herausnehmbar

PFR 30/545 - /650 - /755 - /860 - /S

Typ
PFR 30/545
PFR 30/650
PFR 30/755
PFR 30/860
PFR 30/000

A
1000
1200
1400
1600

450
500
550
600

350
400
450
500

1. Montageplatte zur Befestigungauf dem Maschinentisch

2. Robustes Aluminiumgestell

3. Sicherheitsmikroschalter

4. Herausnehmbare Sicherheitsscheiben

5. Sicherheitsscheibe —ist resistent gegeniiber Kihimittel, Ol und Spanen
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Schutzeinrichtung fir FrAsmaschinen

PFR 40/...

Schutzeinhausung

Removable ;\ —A “ Remov.
<~ | . USEFUL OPENING ——~f | *
< N1 ]  A-130mm. —

Schutzeinhausung Typ PFR40

= Schutzeinhausung mit robustem
Aluminiumgestell und Plexiglas
Resist.

= Zw eiintegrierte
Sicherheitsschalter

= Schitzt den Bediener vor dem
Kontakt mit rotierenden und
herausfliegenden Teilen

- P\;" 50%7# = Befestigung erfolgt auf dem
= ' = Maschinentisch
\“ e . = Seitenscheiben herausnehmbar
PFR 40/545 - /650 - /755 - /860 - /S
Typ A B C D 1. Montageplatte zur Befestigung auf dem Maschinentisch
PFR 40/545 1000 450 350 1500 2. Robustes Aluminiumgestell mit Fiihrungsbahnen
PFR 40/650 1200 500 400 1800 3. Sicherheitsmikroschalter
PFR 40/755 1400 550 450 2100 4. Herausnehmbare Sicherheitsscheiben
PFR 40/860 1600 600 500 2400 5. Sicherheitsscheibe —ist resistent gegeniiber Kihimittel, Ol und Spanen
PFR 40/000
Beispiel

Frasmaschine

Schutzeinrichtung Typ PFR02 &
Schutzeinhausung PFR30

= Integrierter
Sicherheitsschalter

= Schiitzt den Bediener vor dem
Kontakt mit rotierenden und
herausfliegenden Teilen

= Die GroéRe der Schutzeinhausung
kann individuell angepasst
werden

PFR 30 geschlossener Zustand PFR 30 gedtffneter Zustand
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Schutzeinrichtung fur Frasmaschinen

SFF S1/X -

Schutzeinhausung mit Klappttren MEUSER

Schutzeinhausung Typ SFFS1/X

= Klappbare Schutzhauben mit
Aluminiumrahmen

= Schiitzt den Bediener vor dem
Kontakt mit Spanen und KihImittel

= Befestigung erfolgt mitfahrend am
Maschinentisch

= Schutzeinhausung flexibel anpassbar
durch Profil-System

= Scharniere mit integriertem
Sicherheitsschalter

= Beidseitig beschichtete Polycarbonat
Schutzscheibe (Extra harte Oberflache
mit erhdhter Widerstandsfahigkeit

SFF S1/X gegentiber Kratzer und Kuhimittel)

Die Schutzeinrichtungenvom Typ SFFS1/X verfiigen Uiber klappbare Schutzhauben mit
Aluminiumrahmen (40x40) und Sicherheitsscharnierschalter. Sowohl die gesamte Front als auch
die Seitenteile, kdnnen klappbar gefertigt w erden. Die Polycarbonat Schutzscheiben schiitzen vor

Spanen, Ol und Kihimittel.

Typ A B ©
- A . SFFSI/X X X X

Abmessungen nach Kundenw unsch

Gerne unterbreiten wir hnen ein

kostenfreies Angebot bezlglich der

sicherheitstechnischen  Nachriustung
Ihrer Frasmaschine, jeden Fabrikats. Die

Nachristung kann vor Ort bei lhnen oder

in unserem Werk in 63584 Grindau-

Rothenbergen erfolgen.
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Schutzeinrichtung fir Schleifmaschinen

PMA 02/...

Spaneschutz

PMA 02/112

PMA 02/216 Spaneschutz Typ PMA 02

= Aufklappbare Schutzhaube mit
Aluminiumrahmen

= Ohne Sicherheitsschalter
= Schitzt den Bediener vor dem
Kontakt mit rotierenden und

herausfliegenden Teilen

= Befestigung erfolgt an der
Maschine

= Flexibel einstellbar durch
verbautes Gelenk

Typ A B 1. Halterung aus Stahl
PMA 02/112 160 145 2. Gelenk — nach oben und unten einstellbar
PMA 02/216 200 185 3. Aluminiumrahmen zur Stabilisierung der Schutzhaube
4. Sicherheitsscheibe —ist resistent gegeniiber Kiihimittel, Ol und Spanen

PMA 10/...

Spaneschutz

PMA 10/112 ._
, PMA 10/216  SPaneschutzTyp PMA10

ible ) y = Aufklappbare Schutzhaube mit
Reversi > B Aluminiumrahmen

= Integrierter
Sicherheitsschalter

= Schitzt den Bediener vor dem
Kontakt mit rotierenden und
herausfliegenden Teilen

= Befestigung erfolgt an der
Maschine

= Flexibel einstellbar durch
verbautes Gelenk

= L eichte Ausrichtung der
Schutzhaube mit Hilfe von
Sechskantstangen

Typ A B 1. Montageplatte zur Befestigung an der Maschine
PMA 10/112 160 145 2. Sechskantstange aus Metall
PMA 10/216 200 185 3. Metallgeh&use mit Sicherheitsmikroschalter
4. Einstellschraube fur Schutzhaube
5. Aluminiumrahmen zur Stabilisierung der Schutzhaube
6. Sicherheitsscheibe —ist resistent gegeniiber Kithimittel, Ol und Spanen
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Schutzeinrichtung fur Schleifmaschinen

PMA 11/... -

Spéaneschutz MEUSER

PMA 11/112 SpéaneschutzTyp PMA 11
; PMA 11/216 _
= Zw eiaufklappbare

r’+ ;‘3 g Schutzhauben mit

A / "‘j: N Aluminiumrahmen
u:‘}‘,. - ) ; o = Integrierter
— v Sicherheitsschalter

= Schiitzt den Bediener vor dem
Kontakt mit rotierenden und
herausfliegenden Teilen

B
= Befestigung erfolgt an der
Maschine
~<—1 = Hexibel einstellbar durch
100- . verbautes Gelenk
200 ‘
= Leichte Ausrichtung der
2 Schutzhauben mit Hilfe von
Sechskantstangen
Typ A B 1. Montageplatte zur Befestigung an der Maschine
PMA 11/112 160 145 2. Sechskantstange aus Metall
PMA 11/216 200 185 3. Metallgehause mit Sicherheitsmikroschalter

4. Einstellschraube fur Schutzhaube
5. Aluminiumrahmen zur Stabilisierung der Schutzhaube
6. Sicherheitsscheibe —ist resistent gegeniiber Kithimittel, Ol und Spanen

PRE 01/...

Schutzeinrichtung

r_A,J_,_.D=A:2

\NNN///,’:;\;E‘NNG e Schutzeinrichtung Typ PRE 01
gFUL O
\

/ N

= Schutzeinrichtung mit robustem
Stahlgestell und Plexiglas
Resist.

= Integrierte

C= Sicherheitsschalter
B+85 i} _
= Schutzt den Bediener vor dem
Kontakt mit rotierenden und
‘ herausfliegenden Teilen
‘ = Befestigung erfolgt an der
e Maschine
ol £
<0 PRE 01/650 = Schutzscheibe verschiebbar
% _ g PRE 01/860
1 2 3 PRE 01/S
Typ A B 1. Montageplatte zur Befestigung an der Maschine
PRE 01/650 1200 500 2. Abgeschragte Konstruktion aus Stahl
PRE 01/860 1600 600 3. Sicherheitsmikroschalter
PRE 01/000 4. Aluminium-Fuhrungsbahnen

5. Aluminiumrahmen zur Stabilisierung der Schutzhaube
6. Sicherheitsscheibe —ist resistent gegeniiber Kihimittel, Ol und Spanen
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Schutzeinrichtung flur Schleifmaschinen

PRE S1/X

Schutzeinrichtung fir Rundschleifmaschinen

Schutzeinrichtung Typ PRE S1/X

= Verschiebbare Schutzhaube mit
Aluminiumrahmen

= Schitzt den Bediener vor dem
Kontakt mit rotierenden Teilen und
Funkenflug

= Befestigung erfolgt am
Maschinenbett

= Schutzhaube flexibel einstellbar
durch Profil-System

PRE S1/X = Splglfrele Linearfihrung mit
geharteten Wellen

= Sicherheitsschalter mit Zuhaltung

Die Schutzeinrichtungenvom Typ PRE S1/X verfiigen Uiber eine verschiebbare Schutzhaube
) = ) ) . ) ) ) - = Beidseitig beschichtete Polycarbonat
mit Aluminiumrahmen (40x40). Die Schutzhaube gleitet auf einer spielfreien Linearfihrung, Schutzscheibe

w elche aus geharteten Stahlw ellen und Doppellagereinheiten aufgebautist. Die Lagereinheiten (Extraharte Oberflache mit erhohter
Widerstandsfahigkeit gegeniiber

verfiigen tiber Abstreif-und Schmiereinheiten. Die Polycarbonat Schutzscheibe schiitzt vor Kratzer und Kahimittel)

heiRen Funken, Ol und Kiihimittel. Des Weiteren ist die Schutzeinrichtung mit einem

Sicherheitsschalter mit Zuhaltung ausgestattet.

E (Verfahrweg der Schutzhaube)
[

D

77w, A B C D E F
PRESL/X X X X X X X

Abmessungen nach Kundenw unsch

Beispiel

Schleifmaschinen

Schutzeinrichtung PMA 02 und
PMA 11

= Aufklappbare Schutzhaube aus
Plexiglas Resist

= Schitzt den Bediener vor dem
Kontakt mit rotierenden und
herausfliegenden Teilen

= Befestigung erfolgt an der Maschine

PMA 02 geschlossene Zustand PMA 11 geschlossener Zustand * Mit und ohne Mikroschalter
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Schutzeinrichtung fuir Schleifmaschinen

PRE S2/X -

Schutzeinrichtung fur Flachschleifmaschinen MEUSER

Schutzeinrichtung Typ PRE S2/X

= Verschiebbare Schutztiirund
feststehende Seitenteile mit
Aluminiumrahmen

= Schitzt den Bediener vor dem
Kontakt mit rotierenden Teilen und
Funkenflug

= Befestigung erfolgtam
Maschinenbett

= Schutzhaube flexibel einstellbar
durch Profil-System

PRE S2/X

= Spielfreie Linearfiihrung mit
geharteter Schiene

Die Schutzeinrichtungenvom Typ PRE S2/X verfiigen Uiber eine verschiebbare Schutztir mit = Sicherheitsschalter mit Zuhaltung

Aluminiumrahmen (40x40) und feststehenden Seitenteilen. Die Schutzhaube gleitet auf einer = Beidseitig beschichtete Polycarbonat
Schutzscheibe

) ) ) ) ) (Extra harte Oberflache mit erhéhter
ist. Die Polycarbonat Schutzscheibe schiitzt vor heiBen Funken, Kiihimittel und der Einzugsgefahr Widerstandsfahigkeit gegeniiber

zwischen Schleifscheibe und Maschinentisch. Des Weiteren ist die Schutzeinrichtung mit einem Kratzer und Kuhimittel)

spielfreien Linearfiihrung, w elche aus einer geharteten Schiene und zw ei Lagereinheiten aufgebaut

Sicherheitsschalter mit Zuhaltung ausgestattet.

Typ A B C D E F G
PRES2/X X X X X X X X

Abmessungen nach Kundenw unsch

Gerne unterbreiten wir lhnen ein kostenfreies Angebot beziiglich der sicherheitstechnischen
Nachrustung lhrer Schleifmaschine, jeden Fabrikats. Die Nachristung kann vor Ort bei lhnen

erfolgen.
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PST 01/...

fur StoBmaschine

Schutzeinrichtung flr sonstige Maschinen

PST 01/240/...

PST 01/260/...
Schutzeinrichtung Typ PST 01

= Aufklappbare Schutzhaube aus
Plexiglas Resist

= Integrierter
Sicherheitsschalter

= Schiitzt den Bediener vor dem
Kontakt mit rotierenden und
herausfliegenden Teilen

= Befestigung erfolgt seitlich an der
Maschine

= Vertikale / horizontale
Verstellmdglichkeit

1. Halterung/Montageplatte zur seitlichen Befestigung

&
<
()
b=
Lt}
ok
D
Typ A B © D E
PST 01/240 400 400 200 250 600 2. Tiefeneinstellung der Schutzeinrichtung
PST 01/260 400 600 200 250 800

PSA 01/...

Fur Sagemaschine

3. Metallgehduse mit Sicherheitsmikroschalter

4. Klemmhalter zur Befestigung der Schutzhaube am Tragearm

5. Edelstahlrohr

6. Sicherheitsscheibe —ist resistent gegeniiber Kiihimittel, Ol und Spéanen

Schutzeinrichtung Typ PSA 01

B
+50 = Aufklappbare Schutzhaube aus
———5 Plexiglas Resistund flexiblem
Kunststoff
B
I = Integrierter
—1—6 Sicherheitsschalter
B
-50 = Schitzt den Bediener vor dem
Kontakt mit rotierenden und
iy \g herausfliegenden Teilen
= Befestigung erfolgt frontal an der
Maschine
= Vertikale Verstellmdglichkeit
PSA 01/760
PSA 01/S

Typ A B
PSA 01/760 700 600
PSA 01/000

1. Halterung/Montageplatte zur frontalen Befestigung

2. Metallgehause mit Sicherheitsmikroschalter

3. Edelstahlrohr

4. Robustes Aluminiumgestell

5. Sicherheitsscheibe —ist resistent gegeniiber Kiihimittel, Ol und Spénen
6. Flexible Sicherheitsscheibe aus biegsamen Kunststoff
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Schutzeinrichtung fir sonstige Maschinen

PBF 10/... -

Schutzeinrichtung MEUSER

| Max Extension

2360
Schutzeinrichtung Typ PBF 10

= Aufklappbare Schutzhaube mit
Aluminiumrahmen

= Integrierter
Sicherheitsschalter

= Schitzt den Bediener vor dem
Kontakt mit rotierenden und
herausfliegenden Teilen

= Befestigung erfolgt frontal an der
Maschine

= Mehrfach verstellbar durch
Gelenkarme

PBF 10/350/... s
PBF 10/435/... o

Typ A B
PBF 10/350 350 300
PBF 10/435 400 350

. Halterung/Montageplatte zur frontalen Befestigung

. Gelenkarm aus robustem Stahlrohr

. Gelenk — nach oben und unten einstellbar

. Gelenk — nach vorne und hinten einstellbar

. Metallgeh&duse mit Sicherheitsmikroschalter

. Entriegelungsknopf der Schutzhaube

. Aluminiumrahmen zur Stabilisierung der Schutzhaube

. Sicherheitsscheibe —ist resistent gegeniiber Kiihlmittel, Ol und Spanen

0o ~NOoO O WN R

PTS 02/...

Schweil3- und Schleifschutz

Schweil3- und Schleifschutz
Typ PTS 02

= Schutzwand nach DIN EN 1598

= Schitzt das Personal vor Schleif- und
Schw eil3arbeiten

= Selbsttragende Aluminium-
konstruktion

= Schutzwande kdnnen optional
miteinander verbundenw erden

Typ A B Farbe 1. Selbsttragende Aluminiumkonstruktion
PTS 02/190/AR 1900 2000 Rot 2. Schutzschirmnach DIN EN 1589; Farbe Rot oder Griin
PTS 02/190/GR 1900 2000 Grin
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Schutzeinrichtung fir Werk stattpressen

SFW S1/X

fur Werk stattpressen

Schutzeinrichtung Typ SFW S1/X

= Nach oben verschiebbare Schutzhaube mit
Aluminiumrahmen und Gegengew icht

= Schitzt den Bediener vor Quetschgefahren und
herausfliegenden Werkstucken

= Befestigung erfolgt feststehend an der Maschine
und/oder am Maschinenfundament

= Schutzeinrichtung flexibel einstellbar durch Profil-System
= Spielfreie Linearfihrung mit geharteten Wellen

= Auf Wunsch mit Sicherheitsschalter

Die Schutzeinrichtungenvom Typ SFW S1/X verfiigen tiber eine
verschiebbare Schutzhaube mit Aluminiumrahmen und Gegengew icht.
Die Schutzhaube gleitet auf einer spielfreien Linearfiihrung, w elche
aus geharteten Stahlw ellen und Doppellagereinheiten aufgebaut ist.

Die Lagereinheiten verfiigen Gber Abstreif-und Schmiereinheiten.

SPW S1/X Die Polycarbonat Schutzscheibe schiitzt vor herausfliegenden Teilen

und Quetschgefahren. Des Weiteren kann die Schutzeinrichtung mit

einem Sicherheitsschalter ausgestattet werden.

Gerne unterbreiten wir lhnen ein

kostenfreies  Angebot  beziglich  der

C*
!

sicherheitstechnischen Nachristung

160

Ihrer konventionellen Werkstattpresse,

jeden Fabrikats. Die Nachrustung kann vor

Ort bei lhnen oder in unserem Werk in

A 63584 Griindau-Rothenbergen erfolgen.

80 80 Typ A B C D E F

SFW S1/X X X X X X X
Abmessungen nach Kundenw unsch

120

*C = Verfahrweg der Schutzhaube.
Die Schutzhaube kann tGber"E" hinausgeschoben werden.

*D = Ausgehend vom Maschinenfundament
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Sicherheitstechnische Nachristung - Sonderanfertigungen

Unsere Sonderanfertigungen werden bei uns im Werk gefertigtund kénnen individuell an Ihre MEUSER
Maschine angepasstwerden. Durch die Verwendung von Aluminiumprofilen istdie
Schutzeinrichtung leichtnachristbar. Die spannungsfrei eingefassten Polycarbonat

Schutzscheiben sind beidseitig kratzfestbeschichtetund schiitzen vor Spanen, Ol und Kihimittel.

Naturlich helfen wir lhnen beider
Ausflihrung der Schutzeinrichtung

und bieten lhnen
"das Rundum-sorglos-Paket":

= Kostenfreie Beratung durch
unsere Fachkraftfur

Maschinensicherheit

= Kostenfreie Vermessung von

Sonderanfertigungen

= Montage und elektrische
Einbindung durch unsere

eigenen Monteure

Sonderanfertigungen nach Kundenwunsch.
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Sicherheitsfutterschliissel

FS 01/...

Drehfutterschliissel

Drehfutterschlissel Typ FS01

= Sicherheitsfutterschlissel mit
- : - - : Aushebefeder auRenliegend

= Verhindert unbeabsichtigtes
Steckenlassen des Schliissels im
Drehfutter

= Mit Innenvierkant

Typ D H L Typ D H L
FS 01/06 6 60 100 FS 01/17 17 140 400
FS 01/09 9 80 140 FS 01/19 19 140 450
FS 01/11 11 100 215 FS 01/19-L 19 140 650
FS 01/14 14 120 310

FS 02/...

Drehfutterschliissel

L Drehfutterschlissel Typ FS 02

= Sicherheitsfutterschlissel mit
i D Aushebefeder innenliegend

L
—
]
|
1
1

! = Verhindert unbeabsichtigtes
Steckenlassen des Schliissels im
= Drehfutter

—
ﬁE = Mit AuRenvierkant

Typ D H L
FS 02/11 11 {85 220
FS 02/14 14 165 270
FS 02/16 16 180 340
FS 02/18 18 240 400
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Sicherheits-Lichtvorhange

SLV 2/SLV 4

Sicherheitslichtvorhang Typ 2/ Typ 4

—

MEUSER

Sicherheits-Lichtvorhange (Optionen)
= Typ 2 (PL=c, SIL 1) oder Typ 4 (PL=e, SIL 3)

= Auflésung Fingerschutz 14 mm
Handschutz 30 mm

= Kdrperschutz 2, 3 oder 4 Strahlen

= Befestigung Uber einstellbare Montagew inkel
= Schutzart: IP65 oder IP69K

= Schutzfeldhthe 150-1800 mm

= Sicherheits-Ausgange: 2 OSSD Halbleiter PNP
= Schutzfeld ohne Totzone

= PMMA R&hre zum Schutz der Lichtvorhéange
= Umlenkspiegel

= Sicherheitsbereich-Scanner, PL=d

= Fir die elektrische Einbindung in die

Maschinensteuerung w ird ein
Sicherheitsrelais benétigt.

%

Ll

Montagehalterung, Montagehalterung, Sicherheitsrelais, PL=e
drehbar starr

PMMA - Umlenkspiegel
Schutzhiille

Beruhrungslos wirkende Schutzeinrichtungen (BWS) wie Lichtvorhange kommen tberall dortzum Einsatz, wo trennende

Schutzeinrichtungen unzweckm&gig sind. Die Ausfihrung der eingesetzten BWS (Typ 2 oder Typ 4) istabh&éngig von dem

Gefahrdungspotenzial der jeweiligen Maschine.

Eine BWS vom Typ 2 entsprichtdem Performance Level (PL) c. Ein solcher Lichtvorhang fuhrtbeim Start oderbeim Reset

einen Funktionstestdurch. Tritt ein Fehler zwischen den Testintervallen auf, ist ein Verlust der Schutzfunktion moglich. Eine

BWS vom Typ 4 erfiillt den héchsten definierten Performance Level (PL) e. Eine solche Einrichtung fihrtin periodischen

Abstanden Funktionstests durch. Mindestens zwei parallele Verarbeitungskanéle sowie zwei redundante Ausgabesignale

sorgen dafiir,dass die Schutzfunktion auch beim Auftreten mehrere Fehler erhalten bleibt.
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Nachristung von elektrischen Bauteile

NEB 01/X

Fur Werkzeugmaschinen

Nachristung von elektrischen Bauteilen

= Not Halt Schlagtaster / Fu3 Not Halt

= Not Halt Seilzugschalter

= Sicherheitsrelais

= AbschlieBbarer Hauptschalter (Aufbau / Einbau)

= AbschlieRbarer Hauptschalter mit
Unterspannungsauslésung (Aufbau / Einbau)

= Sicherheitssensor mit getrenntem Betétiger

= Sicherheitsschalter mit Zuhaltung

= Stillstandstberw achung/ Drehzahliiberwachung
= Elektrisches Bremsgerat

= Sicherheitsscharnierschalter

PR RIEO Y
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Werk zeugmaschinen - Arbeitsplatze

SIRIO-BL
Gestangeleuchte D _4
MEUSER

LED-Beleuchtungssystem mit einstellbarem Lampenarm
aus Aluminium und Gelenkkopf. Die BL-Leuchte tberzeugt
nicht nur durch die Verwendung bester Materialien,
sondern auch durch perfektes, flackerfreies Licht.

Dank der verbauten Gelenke ist sie schnell, leicht und
universell ausrichtbar, um eine optimale Beleuchtung von
Werkstiicken zu erreichen. Die LED Leuchte ist ein
Allrounder und fir verschiedenste Werkzeugmaschinen
oder Arbeitsplatze einsetzbar.

Die SIRIO-BL Leuchte ist mit 3 oder 6 LEDs verfigbar, bei
einem Abstrahlwinkel von 40°.

Anwendung:

» Schleifmaschinen
* Drehmaschinen
* Bohrmaschinen

* Frasmaschinen

* Arbeitsplatze

45,00

6,00 PASS. |+
L1 9,00 ¥ 5,00 —

o |33
O -_ 0] {
60,00
Abmessungen Leuchtenkopf Lochabstinde Basis
Elektrische Eigenschaften SIRIO-BL 3 SIRIO-BL 6
Betriebsspannung 24V dc (230V auf Anfrage)
Watt 6 W 12 W
Strom 0,27 A 0,4 A
Schutzgrad P67
Optische Eigenschaften
LED-Typ 3 Pow er LED 6 Pow er LED
LED Brenndauer 50.000 h und mehr
LED Helligkeit 450 Im 630 Im
Abstrahlwinkel 40°
Lichtfarbe 5000 k - CRI 80
Mechanische Eigenschaften
Struktur Eoxiertes Aluminium — Gehartetes Sicherheitsglas 4 mm, IKO6
Leuchtenful® PA66 GF30 schwarz
Befestigung 4 Schrauben - Magnet - Klemmhalterung
Steckverbindung M12
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Werk zeugmaschinen - Arbeitsplatze
............................................................... S|R |O_B |:

Schwanenhalsleuchte

LED-Beleuchtungssystem mit flexiblem Lampenarm und
Gelenkkopf. Die BF-Leuchte uberzeugt nicht nur durch die
Vewendung bester Materialien, sondern auch durch
starkes, energieeffizientes Licht.

Mit dem flexiblen Lampenarm ist sie schnell, leicht und
universell ausrichtbar und ermdglicht die Beleuchtung an
schwer erreichbaren Stellen. Dank der kompakten
Bauweise ist die Ausrichtung auch bei geringen
Platzverhaltnissen moglich.

Die SIRIO-BF Leuchte ist mit 3 oder 6 LEDs verfigbar, bei
einem Abstrahiwinkel von 40°.

Anwendung:

» Schleifmaschinen

* Drehmaschinen

* Bohrmaschinen
* Frasmaschinen

* Arbeitsplatze

o0 45,00
6,00 PASS.
L1 9,00 ¥ 5,00 7o) ® -
® |38
o - 6—™"
60,00
o ' Abmessungen Leuchtenkopf Lochabstinde Basis
Elektrische Eigenschaften SIRIO-BF 3 SIRIO-BF 6
Betriebsspannung 24Vdc (230V auf Anfrage)
Watt 6 W 12W
Strom 0,27 A 0,4 A
Schutzgrad P67
Optische Eigenschaften
LED-Typ 3 Pow er LED 6 Pow er LED
LED Brenndauer 50.000 h und mehr
LED Helligkeit 450 Im 630 Im
Abstrahlwinkel 40°
Lichtfarbe 5000 k - CRI 80
Mechanische Eigenschaften
Struktur Hoxiertes Aluminium — Gehartetes Sicherheitsglas 4 mm, K06
Leuchtenful PA66 GF30 schwarz
Befestigung 4 Schrauben - Magnet - Klemmhalterung
Steckverbindung M12
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Werk zeugmaschinen - Arbeitsplatze

SIRIO-BC

Gelenkkopfleuchte
MEUSER

LED-Beleuchtungssystem mit Gelenkkopf. Die BC-Leuchte
Uberzeugt nicht nur durch die Vewendung bester
Materialien, sondern auch durch starkes, energieeffzientes
Licht.

Die SIRIO-BC Leuchte ist extrem klein gehalten und durch
den verbauten Gelenkkopf &auerst individuell einstellbar.
Sie eignet sich vor allem fir Werkzeugmaschinen mit
geringem Platzbedarf.

Mit dem als Zubehor erhdltlichen Magneten kann die
Leuchte innerhalb kirzester Zeit an einer Maschine
positioniert werden und ist schnell dort, wo Licht benétigt
wird.

Anwendung:

» Schleifmaschinen
* Bohrmaschinen

* Frasmaschinen

98

45,00
6,00 PASS.
@ L1 9,00 ¥ 5,00 ) )
s @ g| 8
0 -.©
60,00
060
Abmessungen Leuchtenkopf Lochabstinde Basis
Elektrische Eigenschaften SIRIO-BC 3 SIRIO-BC 6
Betriebsspannung 24Vdc (230V auf Anfrage)
Watt 6 W 12 W
Strom 0,27 A 04A
Schutzgrad P67
Optische Eigenschaften
LED-Typ 3 Power LED 6 Pow er LED
LED Brenndauer 50.000 h und mehr
LED Helligkeit 450 Im 630 Im
Abstrahlwinkel 40°
Lichtfarbe 5000 k - CRI 80

Mechanische Eigenschaften

Struktur Eoxiertes Aluminium — Gehartetes Sicherheitsglas 4 mm, K06
Leuchtenful? PA66 GF30 schwarz
Befestigung 4 Schrauben - Magnet - Klemmhalterung
Steckverbindung M12
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Kontakt MEUSER

ETM Meuser Maschinen GmbH E-Mail: info@meuser.de
Wibaustral3e 16b Homepage: www.meuser.de ‘
’-“E:’u 63584 Grindau Rothenbergen Online-Shop: www.meuseraner.de ' y '1‘1
\ Tel.: +49(0)6051-9111-30

A17594 | 01/2026

Auf Wunsch mit Beratung und Montage vor Ort



